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CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNAY FLORA SILVESTRES

Cills

28" Animals Committee,

TEL AVIV 2015

Vigésimo octava reunién del Comité de Fauna
Tel Aviv (Israel), 30 de agosto-3 de septiembre de 2015

Cuestiones administrativas

REGLAMENTO INTERNO

Este documento ha sido preparado por la Secretaria.

En el anexo al presente documento figura el Reglamento para las reuniones del Comité de Fauna
actualmente en vigor que fue adoptado en la 272 reunion de dicho Comité (AC27, Veracruz. abril, 2014).

Cambios que propone la Secretaria en el Articulo 13 (eleccion de la Presidencia y la Vicepresidencia)

3.

En sus reuniones 272 y 212 (Veracruz, abril-mayo de 2014), la Secretaria invité a los Comités de Fauna y
de Flora a considerar una enmienda al Articulo 13 del Reglamento para sus reuniones respecto a la
eleccion de la Presidencia y la Vicepresidencia de ambos Comités Cientificos (véanse los documentos
AC27 Doc. 3y PC21 Doc. 3).

La Secretaria observé que ambos Comités habian desarrollado la practica de seleccionar una Presidencia
“interina” (y, en algunos casos, una Vicepresidencia “interina”) durante una reunién informal al concluir
cada reunién de la Conferencia de las Partes (CoP), con una confirmacion formal de los titulares durante
la primera reunion del Comité después de la CoP. La Secretaria observé que esto planteaba varios
problemas: i) las personas seleccionadas pueden comenzar su actividad inmediatamente después de la
CoP, pero no tienen una condicién formal conforme al Reglamento; vy ii) los miembros de los Comités de
Fauna o de Flora que no estan presentes en la CoP no pueden participar en la adopcién de decisiones.

Durante una sesién conjunta de los Comités Cientificos (Veracruz, mayo de 2014), se deliber6 acerca de
las consideraciones de la Secretaria. Los Comités acordaron que el Articulo 13 de su Reglamento deberia
contener disposiciones para elegir a una Presidencia y una Vicepresidencia de cada Comité poco
después de cada reunion ordinaria de la Conferencia de las Partes y que esto deberia hacerse mediante
un proceso mas simple que el propuesto por la Secretaria. Los Comités solicitaron ademas a la Secretaria
que preparase una propuesta para enmendar el Articulo 13 en este sentido, para su consideracion en sus
préximas reuniones.

Por consiguiente, la Secretaria propone dos opciones para cubrir los cargos de Presidente y
Vicepresidente inmediatamente después de la CoP:

a) los representantes regionales o sus suplentes presentes en la CoP eligen a una Presidencia y una
Vicepresidencia inmediatamente después de la CoP y, en el caso de que no se alcance el quérum,
mediante un procedimiento por correspondencia que estd a cargo de la anterior Presidencia o
Vicepresidencia con caracter interino.

b) la Presidencia y Vicepresidencia anteriores se mantienen en funciones hasta que se elijja a sus

sucesores en la primera reunion del Comité después de la reunién ordinaria de la Conferencia de las
Partes.
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En el caso de elegir la opcién a), el Comité debe tener en cuenta que el texto actual de los Articulos 32 a
34, en los que se establece el procedimiento por correspondencia, presupone que ya ha se ha
seleccionado una Presidencia, y asigna responsabilidades en ese procedimiento a dicha persona. Esto
podria resolverse pidiendo a la Presidencia o Vicepresidencia anterior que se mantenga en funciones con
caracter interino durante el periodo del procedimiento por correspondencia a fin de supervisar el proceso
de eleccion. La Secretaria propondria, por lo tanto, las siguientes enmiendas al Articulo 13 (las adiciones
estan subrayadas y las eliminaciones se muestran tachadas):

Opcién a)
Articulo 13
1. Inmediatamente dBespués de cada reunién ordinaria de la Conferencia de las Partes, los

representantes regionales del Comité presentes elegiran a su Presidencia y Vicepresidencia de
entre ellos.

[P

En el caso de no alcanzarse el quérum de representantes regionales o sus suplentes, |a eleccion
de la Presidencia y la Vicepresidencia se efectuard por medio del procedimiento por
correspondencia _que figura en los Articulos 32 a 34, en cuyo caso las funciones de la
Presidencia seran ejercidas por la anterior Presidencia o Vicepresidencia con caracter interino.

La opcion descrita anteriormente presupone que hay suficientes miembros de los Comités Cientificos
presentes en la CoP, incluidos los miembros recién elegidos. Esto podria explorarse alentando a las
Partes que tienen representantes regionales, o que proponen candidatos como representantes, a que
incluyan a esas personas en sus delegaciones para la CoP, posiblemente con apoyo externo.

Si el Comité elije la opcion b), la Secretaria sugiere que el Articulo 13 podria enmendarse como sigue:
Opcién b)

Articulo 13

1. Al comienzo de la primera reunion ordinaria del Comité después de la reunién ordinaria de la

Conferencia de las Partes, los representantes regionales del Comité elegiran a su Presidencia y
Vicepresidencia de entre ellos.

[

Sujeto _a la eleccion de la Presidencia y la Vicepresidencia del Comité, las funciones de la
Presidencia y la Vicepresidencia seran ejercidas por la anterior Presidencia y Vicepresidencia
con caracter interino.

Cambios que propone la Secretaria en el Articulo 20 (Presentacién de documentos)

10. El Articulo 20 se refiere a la presentacion de documentos para las reuniones de los Comités Cientificos.

11.

En la organizacion de la presente reunion, la Secretaria observé que determinados documentos
importantes de las Partes llegaron poco después de la fecha limite para su presentacion debido a motivos
logisticos menores. La Secretaria observa que, en el caso del Reglamento para las reuniones del Comité
Permanente, se permite cierta flexibilidad para tener en cuenta tales situaciones. Su Articulo 20 establece
que “Normalmente, los documentos que se examinaran en una reunién deberan obrar en poder de la
Secretaria al menos 60 dias antes de la reunién en la que vayan a examinarse...”. La Resolucién Conf.
11.1 (Rev. CoP16) sobre Establecimiento de comités resuelve que los Comités de Fauna y de Flora
adopten sus propios Reglamentos que, no obstante, se asemejaran al Reglamento del Comité
Permanente, en la medida de lo posible.

A fin de tener en cuenta las circunstancias excepcionales por las que los documentos no se pueden

presentar dentro de las fechas limite normales, y asimismo para promover la coherencia entre los
Reglamentos de los Comités, la Secretaria propone las siguientes enmiendas al Articulo 20:
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Articulo 20

Normalmente, los documentos que se sometan a la consideracion de una reunion deberan ser
presentados a la Secretaria por las Partes o por los miembros del Comité al menos 60 dias antes de
la reunion en que habran de discutirse. Siempre que sea posible, deben limitarse a 12 paginas (sin
incluir graficos, mapas, ilustraciones y figuras anexados). Los documentos presentados por las Partes
deberan someterse también a la Presidencia y al representante regional o a los representantes
regionales de su region.

Cambios que propone la Secretaria en el Articulo 22 (Distribucion de documentos)

12.

13.

El Articulo 22 se refiere a la distribucion de los documentos para las reuniones. En su 272 reuniéon (AC27,
Veracruz, abril de 2014), la Secretaria propuso enmiendas a este articulo en el parrafo 4 del documento
AC27 Doc.3, a fin de armonizarlo con el articulo correspondiente del Reglamento del Comité Permanente
(Articulo 21). Se expresé amplio apoyo a los cambios propuestos al Articulo 22, y el Comité de Fauna
acord6 consultar con el Comité de Flora al respecto antes de la presente reunion. Las enmiendas
propuestas por la Secretaria y una mayor alineacion entre este Articulo 22 y el Articulo 21 del Reglamento
del Comité Permanente se abordaron en la sesion conjunta de la 272 reunion del Comité de Fauna y de la
212 reunion del Comité de Flora (Veracruz, 2014).

En consecuencia, la Secretaria sugiere que en lugar del Articulo 22 en vigor, el Comité adopte el
enunciado del Reglamento del Comité Permanente en relacién con la distribucién de documentos como
sigue (las adiciones aparecen subrayadas y las supresiones aparecen tachadas):

Articulo 22

Todos los documentos presentados a la Secretaria por un miembro, un miembro suplente o una
Parte, o presentados por un observador a peticion de la Presidencia, se telecargaran en el sitio web
de la Secretaria, tan pronto como sea posible después de su recepcioén, pero no mas tarde de 10 dias
después de la fecha sefialada para la presentacion de documentos (que sera un idioma de trabajo de

Ia CITES) en que fueron presentados —I:a%eemtana%tn@m%&deeemente&mpreses—y—tr&dﬁ@ldes

1. Al menos 45 dias antes de la fecha prevista de cada reunidén del Comité de Fauna, la Secretaria:

a) telecargara en su sitio web, en el idioma original en que hayan sido recibidos, todos los
documentos presentados por cualquier miembro, Parte u organizacién no gubernamental
internacional, o por un observador a peticion de la Presidencia; y

b) proporcionara y distribuira copias de los documentos impresos que se abordaran en la
reunion a todos los miembros y miembros suplentes del Comité que los soliciten.

2. Al menos 14 dias antes de cada reunion del Comité de Fauna, la Secretaria, en la medida de lo
posible, incluira _en su_ sitio web en los tres idiomas de trabajo todos los documentos
mencionados en el Articulo 20 v en el parrafo 1.a) del Articulo 22.

3. Cuando la Secretaria estime que una Parte puede verse directamente afectada por cualquier
deliberacion de un documento que se examinara en el Comité, avisara a la Parte concernida,
indicando _si el documento puede consultarse en el sitio web de la CITES. Proporcionara los
documentos impresos a todas las Partes que los soliciten.
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Recomendaciones

14. La Secretaria sugiere que las propuestas relativas a enmiendas a los Articulos 13, 20 y 22 se debatan y
acuerden en la presente reunion. La Secretaria sugiere ademas que los resultados se comuniquen al
Comité de Fauna en su 222 reunién (Tbilisi, octubre de 2015).

15. Se invita al Comité a adoptar el Reglamento en su forma enmendada.
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AC28 Doc. 2 (Rev.1)
Anexo

Reglamento para reuniones del Comité de Fauna
(adoptado en la 272 reunion, Veracruz, mayo de 2014, en vigor a partir del 4 de mayo de 2014)

Representacion y participacion
Articulo 1

Los miembros del Comité seran representantes regionales elegidos en cada reunion de la Conferencia de las
Partes y el especialista en nomenclatura zoolégica elegido por la Conferencia de las Partes. Cada
representante regional tendra derecho a representar a su region en las reuniones del Comité.

Articulo 2

Si un representante regional no asiste a una reunion o sesion, su suplente tendra derecho a representar a la
region.

Articulo 3

Los representantes regionales o los representantes regionales suplentes que sustituyan a un representante
regional tendran derecho a voto.

Articulo 4

Los representantes de las Partes y los representantes regionales suplentes que no sustituyan a un
representante regional tendran derecho a asistir a las reuniones del Comité en calidad de observadores, que
tendran derecho a participar con voz pero sin voto.

Articulo 5

La Organizacion de las Naciones Unidas, sus organismos especializados, el Organismo Internacional de
Energia Atémica, asi como cualquier Estado no Parte en la Convencion también podran estar representados
en las reuniones por observadores, que tendran derecho a participar con voz pero sin voto.

Articulo 6

Todos los miembros y todos los observadores a que se hace alusién en los Articulos 4 y 5 deberan informar a
la Secretaria de su intencion de participar, a mas tardar 30 dias antes de la reunion.

Articulo 7

1. La Presidencia podra invitar a cualquier persona o representantes de cualquier érgano, organismo u
organizacién técnicamente cualificada, de forma verificable, en la proteccién, conservacion o gestion de la
fauna y flora silvestres a participar en las reuniones del Comité, incluidas las que tengan lugar en grupos
de trabajo, en calidad de observador, sin derecho de voto. Por razones de orden practico, la Presidencia
puede limitar a uno el nimero de delegados que representan a una organizacién no gubernamental.

2. Esas invitaciones so6lo podran hacerse hasta 30 dias antes de la reunion. La lista de observadores
invitados se publicara una vez expirado ese plazo. El derecho de ese observador a participar se retirara si
asi lo acordara el Comité en el periodo transcurrido entre la publicacion de la lista y el comienzo de la
reunion.

3. Toda persona, 6érgano, organismo u organizacion que desee participar en una reunién del Comité de
conformidad con el parrafo 1 debera presentar una peticién a la Presidencia, a mas tardar 30 dias antes
de la reunién. Esa solicitud debera ir acompanada de la informacion pertinente sobre las aptitudes
técnicas de la persona o del 6rgano.
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Credenciales
Articulo 8

Todo observador que represente a un Estado o a una organizacién en una reuniéon de conformidad con los
Articulos 4 y 5 debera disponer de las credenciales de una autoridad adecuada o que se le hayan concedido
en su nombre para poder representar al Estado o a la organizacién para poder intervenir en una reunion.

Articulo 9

Las credenciales de que se trata en el Articulo 8 se presentaran a la Secretaria de la Convencion, junto con
una traduccién en uno de los idiomas de trabajo, si no figuran en uno de ellos. La Secretaria examinara las
credenciales e informara al Comité cuanto antes, indicando si se han presentado las credenciales de cada uno
de los participantes de conformidad con los Articulos 4 y 5, y la forma de las credenciales recibidas, sefialando
cualquier posible problema.

Articulo 10

Sobre la base del informe de la Secretaria, el Comité decidira si acepta las credenciales presentadas y si los
representantes regionales del Comité han de reexaminar cualquiera de ellas. En este ultimo caso, un Comité
de Credenciales integrado por dos representantes regionales o representantes regionales suplentes, como
maximo del Comité examinara las credenciales que deben revisarse e informara al respecto a la reunién. Se
podran aceptar credenciales en forma de carta del Ministerio de Relaciones Exteriores o del ministerio
competente o del Director de la Autoridad Administrativa, o una nota verbal de una misién permanente.
También se podran aceptar copias verificables de las credenciales. Sin embargo, no se aceptaran credenciales
firmadas por la persona o acreditada por ellas. Las credenciales pueden ser validas para mas de una reunion,
si asi se especifica en ellas.

Articulo 11

Hasta que se adopte una decisién sobre sus credenciales, los observadores que representen a un Estado o a
una organizacién de conformidad con los Articulos 4 y 5 podran participar provisionalmente en la reunion.

Articulo 12

Para los observadores, segun el Articulo 7, sirve de credenciales el original de la carta de invitaciéon personal
de la Presidencia.

Mesa
Articulo 13

Después de cada reunién ordinaria de la Conferencia de las Partes, los representantes regionales del Comité
elegiran a su Presidencia y Vicepresidencia de entre ellos.

Articulo 14

La Presidencia presidira las reuniones del Comité, aprobara el orden del dia provisional preparado por la
Secretaria y mantendra contacto con otros comités de la CITES entre reuniones del Comité.

Representara al Comité, conforme se requiera, dentro de los limites del mandato del Comité, y desempefiara
cualquier otra funcion que pueda encomendarle el Comité.

Articulo 15

La Vicepresidencia asistird a la Presidencia en el ejercicio de sus funciones, y actuara en su nombre en
ausencia de la Presidencia.

Articulo 16

La Secretaria de la Convencion hara las veces de Secretaria de las reuniones del Comité. Sin embargo, en
caso de que se celebre una sesion a puerta cerrada, la reunion designara a su propio relator, si fuese necesario.
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Reuniones
Articulo 17

Las reuniones del Comité se convocaran a solicitud de la Presidencia o de una mayoria simple de los
representantes regionales.

Articulo 18

La Presidencia, en consulta con la Secretaria, determinara la fecha y el lugar de las reuniones y el Comité, y
en armonia con cualquier instruccion formulada por la Conferencia de las Partes.

Articulo 19
Las reuniones seran anunciadas normalmente por la Secretaria al menos con 90 dias de antelacion.
Articulo 20

Los documentos que se sometan a la consideracion de una reunién deberan ser presentados a la Secretaria
por las Partes o por los miembros del Comité, al menos 60 dias antes de la reunién en que habran de
discutirse. Siempre que sea posible, deben limitarse a 12 paginas (sin incluir graficos, mapas, ilustraciones y
figuras anexados). Los documentos presentados por las Partes deberan someterse también a la Presidencia y
al representante regional o a los representantes regionales de su region.

Articulo 21

Las organizaciones no gubernamentales podran presentar documentos a través de las Autoridades
Administrativas CITES de las Partes en que se encuentren. No obstante, las organizaciones no
gubernamentales internacionales, reconocidas con arreglo a las disposiciones que se aplican en las reuniones
de la Conferencia de las Partes, podran enviar documentos a la Secretaria de la CITES. En ambos casos, la
Secretaria, en consulta con la Presidencia del Comité, tomara la decision de distribuir dichos documentos.

Los documentos deberan remitirse también a la Presidencia y al representante o representantes regionales
correspondientes.

Articulo 22

Todos los documentos presentados a la Secretaria por un miembro, un miembro suplente o una Parte, o
presentados por un observador a peticion de la Presidencia, se telecargaran en el sitio web de la Secretaria,
tan pronto como sea posible después de su recepcion, pero no mas tarde de 10 dias después de la fecha
sefialada para la presentacion de documentos (que sera un idioma de trabajo de la CITES) en que fueron
presentados. La Secretaria distribuird los documentos impresos y traducidos relativos a cualquier reunién a los
miembros y miembros suplentes del Comité, al menos 45 dias antes de la fecha prevista de la reunién en que
se examinaran. La Secretaria avisara a todas las Partes que puedan estar directamente afectadas por
cualquier deliberaciéon sobre los documentos y proporcionara copias a todas las Partes que las soliciten. Los
documentos se telecargaran en el sitio web de la Secretaria en los tres idiomas de trabajo al menos dos
semanas antes de la reunion, a fin de considerarlos para debatirlos.

Articulo 23

Los documentos también podran presentarse a fines de informacion Unicamente (documentos Inf.). Esos
documentos no se traducirdn y no podran discutirse en la reunién. Sin embargo, puede hacerse referencia a
esos documentos si se refieren a puntos existentes del orden del dia, pero no abordarse.

Articulo 24

El quérum para una reunion estara constituido por seis representantes regionales o representantes regionales

suplentes (cuando sustituyan a un representante) de al menos cuatro regiones. No se tomara ninguna decision
en una reunion si no se alcanza el quérum.
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Articulo 25

1. Se concedera el derecho a hacer uso de la palabra a todos los participantes cuyas credenciales sean
objeto de consideracion o hayan sido aceptadas, a los observadores que hayan sido admitidos a la
reunion de conformidad con los Articulos 4, 5 6 7, asi como a la Secretaria.

2. Por regla general, la Presidencia concedera el uso de la palabra a los oradores en el orden en que
hayan manifestado el deseo de hacer uso de ella, dando prioridad a los miembros del Comité. En
cuanto a los observadores, se dara prioridad, por este orden, a los representantes de las Partes,
Estados no Partes, organizaciones intergubernamentales y organizaciones no gubernamentales. Sin
embargo, la Presidencia podra apartarse de esta regla general y conceder el uso de la palabra en el
orden que estime conveniente para garantizar la buena marcha de los debates.

3. Ningun participante hara uso de la palabra sin haber obtenido previamente la autorizacion de la
Presidencia, que podra llamar al orden a un orador si sus observaciones no tienen relacion con el tema
objeto de debate.

4. Ningun orador sera interrumpido, salvo si se presenta una mocion de orden. Durante su intervencion
podra, sin embargo, previa autorizacion de la Presidencia, ceder la palabra a cualquier otro participante
que solicite aclaraciones sobre un punto particular de esa intervencion.

5. Podra concederse prioridad a la Presidencia de otro comité o a un grupo de trabajo para que explique
las conclusiones a las que ha llegado su comité o grupo de trabajo.

6. El Comité, a propuesta de la Presidencia o de un miembro, podra limitar el tiempo concedido a cada
orador para hacer uso de la palabra, asi como el nimero de intervenciones de los miembros, los
miembros suplentes o los observadores sobre cualquier asunto. Cuando el debate esté limitado y un
orador exceda el tiempo que se le haya concedido, la Presidencia le llamar4 al orden inmediatamente.

7. Durante un debate, la Presidencia podré dar lectura de la lista de oradores y, con el consentimiento del
Comité, declarar cerrada esta lista. Sin embargo, podra conceder el derecho de réplica a cualquier
participante si una intervencion efectuada después de cerrada la lista lo hace pertinente.

Articulo 26

El Comité tomar& sus decisiones por consenso, a menos que la Presidencia, los representantes regionales o
los representantes regionales suplentes (cuando sustituyan a un representante) de dos regiones soliciten
una votacion.

Articulo 27

En caso de votacién, la decision del Comité se tomaré por la mayoria simple de los representantes regionales o
representantes regionales suplentes votantes. En caso de empate, la mocién seré considerada como rechazada.

Articulo 28

A instancia de la Presidencia o de cualquier representante regional, el Comité decidird mediante votacion si
los debates sobre un tema concreto se celebrardn en una sesion a puerta cerrada; dicha votacién se
decidira por mayoria simple. Las Partes representadas en la reunién por observadores tendran derecho a
participar en las sesiones a puerta cerrada.

Articulo 29

La Secretaria preparara un resumen ejecutivo conciso de las decisiones del Comité para que lo refrende éste
antes de clausurarse la reunion. Sin embargo, el resumen ejecutivo del ultimo dia de cada reunién se enviara
por correo electrénico a los representantes regionales y miembros suplentes (cuando sustituyan a un
representante) para refrendarlo después de la reunion. Las decisiones del Comité entraran en vigor una vez
que haya sido ratificada el acta resumida en la que figuran.
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Articulo 30

La Secretaria preparara un acta resumida de cada reunioén en los tres idiomas de trabajo y la remitira a los
miembros, a los miembros suplentes y a las Partes representadas en la reunion en el plazo de 40 dias. El acta
resumida, que seguira el orden del dia, comprendera tres partes de cada uno de sus puntos: una breve
declaracion en la que se indiquen los principales puntos de las deliberaciones; el texto en que se indique la
decision adoptada, conforme figure en el resumen ejecutivo, y el texto de toda declaracién hecha por cualquier
miembro, miembro suplente o el observador de cualquier Parte que se haya hecho durante la reunién para que
quede constancia. Al final de cada tema se incluiran también los nombres de los miembros, los miembros
suplentes y los observadores que hayan participado en el debate. La Secretaria tomara en consideracion los
comentarios recibidos en el plazo de 20 dias a partir de la fecha de distribucién y comunicara el acta resumida
final a los miembros, los miembros suplentes y todas las Partes, una vez aprobada por la Presidencia.

Articulo 31

1. Los idiomas de trabajo de las reuniones del Comité seran el espafiol, el francés y el inglés, y en la reunién
no se discutira ningin documento de trabajo a menos que se haya puesto a disposicion de conformidad
con los Articulos 21, 22 y 23 en esos idiomas, o se haya presentado verbalmente en la reunion en los tres
idiomas de trabajo del Comité.

2. Los documentos resultantes del debate de lo anterior podran discutirse siempre y cuando se hayan
distribuido copias no después de la reunion que preceda a aquella en que han de discutirse.

Procedimiento de comunicacion
Articulo 32

Todo miembro podra presentar una propuesta a la Presidencia para que se tome una decisidn mediante
votacién por correspondencia. La Presidencia enviara la propuesta a la Secretaria para que la remita a los
miembros, los cuales formularan sus comentarios dentro de los 40 dias a partir de la fecha en que se
transmitié la propuesta: la Secretaria comunicara también a los miembros los comentarios que haya recibido
durante ese periodo.

Articulo 33

Si la Secretaria no recibe ninguna objecién de un representante regional a una propuesta dentro de los 25 dias
a partir de la fecha en que se comunicaron a los miembros los resultados de la consulta sobre dicha
propuesta, ésta se considerara adoptada, y se informara de ello a todos los miembros.

Articulo 34

Si un representante regional formula una objecidén con respecto a una propuesta dentro del plazo previsto a tal
efecto, la propuesta sera sometida a votacion. La propuesta sera considerada conforme lo decida la mayoria
simple de los representantes regionales. Si lo se logra mayoria, la propuesta sera remitida a la proxima
reunién del Comité.

Disposiciones finales

Articulo 35

Para las cuestiones que no se aborden en el presente Reglamento, se aplicard mutatis mutandis el
Reglamento actualmente en vigor para las reuniones de la Conferencia de las Partes.

Articulo 36

El presente Reglamento entrara en vigor en el momento de su adopcion por el Comité, y seguira siendo valido
para cada una de sus reuniones hasta que sea enmendado por decision del propio Comité.

AC28 Doc. 2 (Rev.1) —p. 9



